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A EXPEDICAO MAGALHAES-ELCANO E A BUSCA EUROPEIA
DAS ESPECIARIAS

Marilia dos Santos Lopes'

Resumo

A expedicio comandada por Ferniao de Magalhaes ao servico da coroa espanhola
constituiu um marco decisivo, ndo s6 em termos econémicos, como no que respeita ao
conhecimento dos oceanos, da fauna e da flora.

O presente artigo procura abordar o contributo da viagem de Magalhaes-Elcano na
busca das especiarias. Tendo em especial atengdo a produgio europeia sobre a expedicio
e os seu efeitos, com particular incidéncia sobre a recepg¢io veiculada no Sacro Império
Romano-Germanico, e com base em diferentes fontes, como relatos de viagens, créni-
cas ou mapas, procura-se definir de que modo o conhecimento sobre 0 mundo natural
indico usufruiu da expedicdo magalh4nica para a construgio de uma nova suma do saber
botanico.

Palavras-chave: Ferndo de Magalhdes; humanismo; especiarias; botanica; Sacro
Império Romano-Germénico

Abstract

The expedition led by Fernao de Magalhaes on behalf of the Spanish crown repre-
sented a decisive milestone, not only in economic terms, but also in terms of knowledge
about the oceans, fauna and flora.

This essay secks to address the contribution of Magalhaes-Elcano’s voyage in the
quest for spices.

Taking European literature concerning the expedition and its repercussions into
special consideration, with a particular focus on the reception by the Holy Roman-Ger-
manic Empire, based on different sources, such as travel reports, chronicles and maps, we
aim to define how knowledge of the natural Indian world benefited from the Magellanic
expedition to build a new body of botanical knowledge.

Keywords: Fernio de Magalhaes; humanism; spices; botany; Sacred Roman-Ger-
manic Empire

'Professora associada com agregagio da Faculdade de Ciéncias Humanas da Universidade Catélica
Portuguesa. Doutorada em Histéria pela Universidade de Bamberg, Alemanha. marilialopes@ucp.pt
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I

Em 1532, dez anos depois do regresso da Expedicao Magalhdes-Elcano, vem a
lume um mapa (Fig. 1), cujas margens se revelam amplamente decoradas, entres outros
elementos, com especiarias.” Assim, numa intencional tentativa de representar a flora
e a fauna recentemente descobertas, as principais especiarias, em particular, pimenta,
noz-moscada e cravo, adquirem um lugar de destaque na conceptualizagio de uma reno-
vada visio do mundo. Simbolo de um crucial e imediato saber, as especiarias constituem
um dos mais requisitados produtos, considerados, assim, de importincia e acepgao no
comércio internacional, mas também na compreensio de uma nova visio do mundo,
cabendo a viagem de Magalhies-Elcano concluir um ciclo de expedi¢oes e exploragoes
capaz de fornecer um substancial banco de dados sobre 0 mundo natural, a sua aparéncia
e valor.
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-
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Fig. 1: Mapa: Typus Cosmographicus Universalis
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Grynaeus%27s_Novus_Orbis_Regionum.jpg

Neste contexto, este mapa poderd ser entendido nio s6 como atributo de uma
decisiva descoberta, mas igualmente como simbolo da recegio das relagdes comerciais
e culturais de uma Europa interessada pelas viagens maritimas aquando da primeira
circunavegagio realizada por Ferndo de Magalhaes (1480-1521) e Juan Sebastidn Elcano
(1486/1487-1526). Assim, e se este mapa cartograficamente nao representa novidade,

2 MUNSTER, Sebastian (ed.); GRYNAEUS, Simon - Mapa Tpus cosmographicvs vniversalis.
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até pelo contrédrio se revela pouco atualizado nas suas informagoes, o certo é que ele é
bem o espelho da aceitagdo e do interesse dos homens coevos pelas novidades do globo
e, em especial, das novas 4guas e terras no Oceano Indico e no recém-descoberto Oceano
Pacifico, tornando visivel o que Carsten-Peter Warncke designou de “imagens falantes*,
dando, por isso, grande destaque as especiarias, tornando-as simbolo representativo do
Novus Orbis.

Neste sentido, e olhando para os editores deste mapa, poder-se-d constatar que esta-
mos perante individualidades de grande renome e notoriedade na intelligentsia europeia.
Com efeito, 0 mapa vem a lume numa obra editada por Sebastian Miinster (1488-1552)
e Simon Grynaeus (1493-1510), e na sua feitura terd colaborado o reconhecido pintor:
Hans Holbein (1497/98-1543). Tanto Sebastian Miinster como Simon Grynaeus fazem
parte de um respeitado e estimado circulo de humanistas alemies, tendo com os seus
trabalhos edi¢oes de fontes cldssicas, mas também de novas coletineas de textos sobre
as novas viagens, contribuido decididamente para colocar as edigoes alemas na rede de
produgio e circulagio do saber coetdneo. No que respeita a Hans Holbein, a sua ligagio
20 humanismo, e a alguns humanistas em particular, ¢ manifesta quando se atesta a sua
colaboragio como ilustrador em obras como a Usgpia de Thomas More (1478-1535), ou
o Elogio da Loucura de Erasmo de Roterdao (1466-1536).*

Sebastian Miinster, um distinto e célebre nome do humanismo quinhentista,
consagrou-se, entre outros saberes, no da cartografia. Em primeiro lugar, como grande
editor ¢ interprete das obras de Prolomeu, mormente a Geographia de Prolomeu, em
1540, que ird publicar com doutos e sdbios comentdrios na esteira humanista. Na sua
edi¢do do ilustre gedgrafo alexandrino, introduz referéncias, autores, bem como novas
tabulas, em que se procuram desenhar as novas descobertas acerca de um Novus Orbis
onde, nao obstante as inimeras dificuldades em representar cartograficamente partes do
novo mundo recentemente descoberto, nio se deixa de nomear expressivamente, e pela
primeira vez, o Estreito de Magalhaes (Fig. 2).

Sebastian Miinster verd ainda o seu nome associado a uma obra que ird determinar
os parimetros ¢ padroes da cartografia durante vérias décadas: Cosmographia. Esta obra
editada de 1544 a 1628 em diferentes cidades da Europa e em diversas linguas euro-
peias, ird constituir um decisivo marco do conhecimento geogrifico do mundo coevo.’
Uma caracteristica pouco usual, mas de grande valor e mérito, ¢ o facto de que a obra

® Veja-se WARNCKE, Carsten Peter — Sprechende Bilder- sichtbare Worte. Das Bildverstindnis in
der frithen Neuzeit.

4 Cf. KRISTELLER, Paul O.; KESSLER, Eckhardt - Humanismus und Renaissance; MOSER,
Fernando de Mello - Tomds More e os caminhos da perfei¢ao humana; MORUS, Thomas - Utopia:
Estudo introdutério a Utopia Moriana por MARTINS, José V. de Pina; MOUT, Marianne E. H.
N. - Die Kultur des Humanismus; LOPES, Marilia dos Santos; HANENBERG, Peter — A Heranga
Cldssica, os Descobrimentos Portugueses ¢ o Humanismo Alemio, pp. 291-302.

> Sobre Sebastian Miinster, BURMEISTER, Karl Heinz - Sebastian Miinster; WESSEL, Giinther -
Von einem, der daheim blieb, die Welt zu entdecken die Cosmographia des Sebastian Miinster
oder wie man sich vor 500 Jahren die Welt vorstellte; LOPES, Marilia dos Santos - Da descoberta
ao saber. Os conhecimentos sobre Africa na Europa dos séculos XVI e XVII, pp. 150-161 ¢ LOPES,
Marilia dos Santos — Building knowledge. Sebastian Miinster and his Cosmography, pp. 178-194.
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Fig. 2: Miinster, Tabula Novarum Insularum, 1540
https://de.wikipedia.org/wiki/Sebastian_M%C3%BCnster#/media/Datei:Munster_Tabula_
Novarum_Insularum_1540_UTA.jpg

ter sido sempre ampliada, e acrescentada consoante a chegada de novas informagoes,
revelando-se, por conseguinte, um insubstituivel e imprescindivel compéndio do saber.
Naio obstante as falhas e erros que um trabalho deste género trazia, como o comprova a
conhecido debate com Damiio de Géis (1502-1574) sobre errdéneas informacédes acerca
de Portugal,® em que, entre outros, participou o banqueiro e letrado Jacob Fugger (1459-
-1525), este instrumento de recolha e ordenacio de informacées sobre o orbe terri-
queo tornou-se como que um best-seller de publicagoes, tal o seu impacto e difusio pelo
mundo das letras europeu.

Também a obra de Simon Grynaues, Novus Orbis constitui um representativo e
emblemadtico exemplo do acolhimento de informagoes sobre novos mundos descober-
tos por nautas 4vidos em desbravar novos horizontes e abrir novas eras ao mundo. Na
verdade, trata-se em parte da reedigio dos textos publicados, em 1507, por Francan-
zano Montalbboldo na sua antologia: Paesi novamente retrovati. Uma antologia onde
se reinem os principais relatos sobre as viagens maritimas ao longo da costa ocidental
africana, India e também sobre o Novus Orbis, mormente textos como os de Alvise Cada-
mosto, Cristovao Colombo, Amerigo Vespucci, ou a missiva do monarca D. Manuel [, a

¢ HANENBERG, Peter - Portugal and the Early Modern discourse on Europe, pp. 191-210.
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que se retinem outros relatos sobre o Oriente, como o do italiano Ludovico de Varthema
(1470-1517), num intento de oferecer uma imagem mais abrangente e global do mundo.

Como salienta no seu prologo, o médico de Nuremberga, um dos tradutores da
obra, Jobst Ruchamer (1486-1515), é a novidade que esta antologia revela que o levou a
verté-la paraasua lingua materna, novidade esta que, € esse 0 maior motivo de admiracio
e espanto, parecia provar uma manifesta falta de conhecimento por parte dos autores da
antiguidade cldssica.” Numa intricada cadeia de edi¢bes, esta obra seria um pilar estru-
turante sobre as primeiras informagées na Europa. Em italiano, francés, alemio, ou em
latim, esta obra percorreu as redes ¢ circulos de letrados, gedgrafos, tradutores, editores
como se pode certificar numa prodigiosa lista de edi¢oes. Assim, nio serd de admirar
que Simon Grynaues tenha igualmente recorrido a esta coletdnea de textos, confirmados
reporteres da novidade, para uma reedicdo. Junta-lhe mais textos, e no seu prefécio alude
as grandes surpresas, mas também aprendizagens, que a leitura de uma obra como esta
pode manifestar para os seus leitores. A possibilidade de conhecer outros mundos, outras
formas de viver revela-se como um guia, um manual de reflexdo ¢ de ensinamento, em
sintonia com as obras de Erasmo de Roterdio.®

Importantes testemunhos na descoberta do individuo e do mundo, os relatos de
viagens constituiram um repositério de dados sobre o mundo numa traducio global de
conhecimento e as suas publica¢oes revelavam-se um importante e essencial instrumento
para a compreensio e produgio de saber sobre a prosa do mundo presente em diferentes
continentes ¢ oceanos, tornando-se, por assim dizer, um pilar fundamental na produgio
do saber da Europa dos séculos XV a XVII.?

Se as viagens sempre foram um importante meio de intercAmbio cultural e de
conhecimento, com a expedigio de Magalhies e Elcano os conhecimentos geograficos,
fisicos e humanos, seriam amplamente reconhecidos pelas informacées e novidades reco-
lhidas e compiladas por uma expedicdo que se tornaria a primeira circunavegaco ao orbe
terrdqueo.

Neste sentido, animados e encorajados pelas novidades que estes relatos transmi-
tiam, os autores nio negligenciariam as novas reveladas, como ji o humanista inglés,
Thomas More, o tinha concretizado na sua Utopia, incorporando, répida e habilmente,
novas informagées na sua ponderagio sobre outros modelos para a sociedade europeia.
Leitores e editores de relatos de viagens vao, por conseguinte, editar, traduzir e compilar,
e também muitas vezes ilustrar, escritos que possam, pouco a pouco, ir informado sobre
as novas circunstincias acerca do globo e da sua humanidade,” como seja o relato do
italiano Ludovico de Varthema (1470-71-1517) que, por isso, merece destaque neste
mapa ao ser representado, inclusive designado com o nome, ao fundo do lado direito - o

7 LOPES, Marilia dos Santos - A novidade dos descobrimentos. pp. 267-271; LOPES, Marilia dos
Santos - Portugal e a visibilidade do mundo (sec. XV e XVI), pp. 101-116.

8 LOPES, Marilia dos Santos - Os Descobrimentos Portugueses e a Europa, pp. 233-241.

? LOPES, Marilia dos Santos - Importing Knowledge: Portugal and the Scientific Culture in Fifteenth
and Sixteenth Century’s Germany, pp. 73-89.

19 LOPES, Marilia dos Santos - Para uma Suma do Saber: a Cultura do Humanismo no Renascimento,

pp. 79-87.
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autor, cujo relato Magalhies teria na mao, segundo o cronista espanhol Francisco Lépez
de Gémara," ao falar do seu projeto ao entdo Carlos I de Espanha, futuro imperador
Carlos V (1500-1558).

O bolonhés Ludovico de Varthema iria ter, com efeito, um papel fundamental na
difusao e valorizacio da botanica oriental. As suas detalhadas e precisas descri¢oes, como
a que faz para a pimenta, enriquecem, sobremaneira, o seu relato de informes preciosos

sobre esta temdtica.'?

Nel territério di Calicut si trovano molti arbori di pepe, e dentro della citta ne sono
ancora, ma non in molta quantita. Il piede di questi arbori ¢ a modo d’una vite
sottile, cio¢ piantata una pianta apresso qualche altro arbore, perché da se stesso
non potria star dritto, si come la vite. Questo arbore ¢ molto simile e fa come
Iedera, che si abbraccia e va tanto in alto quanto ¢ il legno o arbore dove si possi
abbrancare. La detta pianta fa gran quantita di rami, li quali sono di duoi o di tre
palmi lunghi; le foglie di questi rami sono come quelle di aranci, ma sono pit
asciutte, e dal riverso sono piene di vene minute. E per ciascuno di questi rami sono
cinque, sei e sette raspi lunghi un poco pitt d’un dito di uomo, e sono come & 'uva
passa picola, ma piu assettati, e sono verdi com’¢ 'agresta. E del mese d” ottobre lo
raccolgono cosi verde, e raccogliesi ancora del mese di novembre, e poi lo mettono
al sole sopra certe stuore e lo lasciano al sole per tre o quattro giorni, e diventa cosi
negro come si vedde quivi da noi, senza farli altra cosa. E dovete sapere che costoro
non potato mai e manco zappano questo arboro che produce il pepe.”

O seu cardcter descritivo e informador, um dos primeiros relatos impressos sobre
o Oriente, foi uma das razoes para a larga recep¢io que conheceu na Europa. A vontade
de conhecer “pessoalmente” e de ver outras regiées “com os seus proprios olhos”, como
informa no prélogo, levou-o a partir para o Oriente. Ao anotar acerca das terras e gentes
por onde andou, Varthema consagrard grande cuidado as espécies botinicas. Ludovico
di Vathema que regressa & Europa com a armada de Tristao da Cunha ird, pois, compor
um inventdrio da flora asidtica, descrevendo as especiarias asidticas, entre elas, o cravinho
e a noz-moscada. Gragas & ampla difusdo deste escrito, os europeus poderiam tomar
conhecimento da localizagao das ilhas de onde vinha o cravo-da-india. A primeira edigio
do seu relato que se tornaria um éxito editorial viria a lume, em Roma, no ano de 1510.
O [ltinerdrio de Ludovico di Varthema conheceria até meados do século XVII trinta
edigoes ¢ ainda reproducoes em coleccoes de viagens. Além das publicagdes na Itdlia,
este relato de viajem sairia em lingua espanhola (1520) flamenga (1544) francesa, (1556)
inglesa, (1576) e alema. Na Alemanha, a primeira edi¢io, em Augsburg, data ji de 1515,
seguindo-se a reedigio na colectinea de viagens de Simon Grynaeus (1534), em 1548,
na cidade de Frankfurt e, cem anos depois da primeira edigao, em Leipzig. Ea riqueza

' LOPEZ DE GOMARA, Francisco - Historia General de las Indias, vol. I, p. 160.

12 LOPES, Marilia dos Santos - A Revelagao das Plantas. Garcia da Orta, Carolus Clusius e as espécies
asiaticas na Europa, pp. 11-27.

13VARTHEMA, Ludovico di - Itinerario di Lodovico Barthema in Arabia, in India e nell’ Asia sudo-
rientale.
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Fig. 3: Ludovico di Varthema, 1515
hteps://daten.digitale-sammlungen.de/0001/bsb00011589/images/index.
heml?fip=193.174.98.30&id=00011589&seite=1

informativa do texto que leva Hieronimus Megiser, o autor desta tltima edigao, a publi-
cé-lo ainda em 1610."

Jdem 1515, ou seja, cinco anos apéds a primeira edigio, o editor germanico trazia a
lume o Itinerdrio de Varthema em lingua alema, criando a primeira tradugao deste relato,
enriquecido, segundo a tradi¢io das edi¢oes no norte da Europa, com quarenta e seis
ilustragdes de renomeados gravadores como, por exemplo, Jérg Breu, o Velho (1475/80-
1537). Claramente, muitas destas gravuras tém como tema o mundo natural das regioes
orientais, por certo, um dos principais motivos para a sua larga recetividade nos meios
editoriais europeus. Neste contexto, destaca-se uma das gravuras em que representa justa-
mente a apanha do cravo (Fig. 3), podendo-se observar que as drvores seriam varejadas

Y LOPES, Marilia dos Santos - Revelagio das Plantas, pp. 15-17.
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como se conhece, por exemplo, da apanha da azeitona, imagem rara e bem significativa
deste interesse pelas Ilhas das Especiarias. O contributo de Varthema para o conheci-
mento do Oriente, e das especiarias em particular seria decididamente reconhecido ¢
assegurado, ndo sendo, por isso, de surpreender que seja iconograficamente representado
no mapa de 1532 como um dos “descobridores” deste mundo natural.

Neste sentido, o mapa Typus Cosmographicus Universalis ¢ um exemplo perfeito
para certificar como os humanistas nao foram apenas guardiaes da heranga cldssica, como
muitas vezes se procurou ver, mas sim homens do seu tempo interessados em realizar uma
suma do conhecimento.”” Na crenca de conhecer 0 mundo e a humanidade, os letrados
europeus irdo, como se sublinhou, reconhecer 0 mérito das relagbes de viagens. Estas
vinham de encontro ao seu desejo de descrever fundamentadamente o orbe terriqueo nas
suas recentes dimensoes. Os nautas contemporineos tinham avan¢ando mais do que os
seus antepassados, suscitando, por isso, a admiragio de todos os coevos pelos seus feitos
considerados impensdveis. Tendo ousado ir além dos Cabos Nios, eles eram a prova do
esforco humano em vencer, tornando-se eximios herdis do presente. Estes novos teste-
munhos seriam igualados as obras da Antiguidade Cl4ssica. Enquanto os textos cldssicos
dariam a conhecer a visio do passado, a escrita de viagens informaria sobre a atualidade,
pelo que ambos constituiriam uma preciosa suma de saber. Nao sendo do conhecimento
de autoridades cldssicas, como o alexandrino Ptolomeu, os humanistas passam a falar da
existéncia de um mundo extra-ptolomeu - inserido inicialmente nos apéndices das suas
obras.'® Como seguidores da cultura greco-latina, estes eruditos apoiam-se neste quadro
de valores, sem, no entanto, fecharem os olhos aos dados atuais. E embora estivessem em
jogo concegoes e métodos cientificos de natureza heterogénea, os dados adquiridos pela
experiéncia sobreviveriam nos meandros da erudi¢do, mas, com base neste compromisso,
permitir-se-ia que as novas observagdes e dados fossem arquitetando uma transformacio
dos principios vigentes.

Um dos exemplos mais categdricos desta postura metodoldgica sio precisamente
os trabalhos de Sebastian Miinster. Com efeito, o gedgrafo alemio edita a Geografia de
Ptolomeu, onde ao lado do texto primdrio, acrescenta, como o exige o exercicio heuris-
tico, os seus comentdrios curiosamente repletos de dados da atualidade. Também a sua
Cosmografia, a suma dos saberes coevos durante quase cem anos em cinquenta ediges
publicadas em toda a Europa, tem por escopo informar e apresentar a continuidade
histdrica das realidades geogréficas. Tanto num como noutro escrito, Miinster recorre a
literatura de viagens, a fim de obter os dados mais recentes acerca dos novos mundos.
Nomes como Alvise de Cadamosto, Damiio de Géis, Francisco Alvares ou Duarte
Lopes, entre outros, surgem nas pdginas das suas obras; eles sdo as fontes por exceléncia
para delinear os novos contornos geograficos e culturais.

15 TOPES, Marilia dos Santos - Da Descoberta ao Saber; WUTTKE, Dieter - German Humanist
Perspectives on the History of Discovery 1493-1534.
16 LOPES, Marilia dos Santos — Da Descoberta ao Saber.
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Sebastian Miinster defende que:

[...] com que religiﬁo, com que usos, formas de governos, com que leis e instituicoes
os povos da terra regeram a sua vida ou ainda hoje regem; que produgées tem este
ou aquele pafs; qual o destino que levou uma cidade a crescer, outra a retroceder;
quao varidvel é a duracio das coisas que, nos tltimos séculos, surgiram novos
usos e costumes e mais coisas novas, enquanto as antigas envelheceram; o que
antigamente tinha valor, desvalorizou-se; que vacilante mudanca reside em todas
as coisas humanas cuja grandeza até se patenteia em governos de reinos ou paises
pequenos.

O interesse do célebre gedgrafo é, por isso, conhecer: “a vacilante mudanca de
todas as coisas humanas”. Antigos e Modernos surgem, lado a lado, numa mesma repre-
sentagdo do conhecimento, pois, a seu ver, s6 numa postura compiladora, se poderia
reconstruir “o verdadeiro decorrer dos acontecimentos histéricos”.!” Daf o seu esforco de
compilar tudo numa s6 obra, a fim de melhor poder perceber as mudangas no mundo.'®

Neste exercicio, os humanistas iriam suplantar o primeiro patamar do seu saber,
reconhecendo a par e passo as novas informagées e noticias consequentes da observacio e
da experiéncia como de maior valor e importincia. Neste imbito, a expedigdo de Fernao
Magalhaes-Elcano serd, sobremaneira, um momento decisivo de reavaliagio e reformu-
lagdo de uma nova imagem geogréfica e humana do orbe terrdqueo. Uma das primeiras
referéncias cartograficas a expedicio de Fernio de Magalhdes serd introduzida no mapa
Novae Insulae de Sebastian Miinster, publicado, em 1540, na Geographia universalis vetus
et nova, como vimos, uma reedi¢io da Geographia de Cldudio Prolomeu. De acordo com
relatos dos cronistas e viajantes europeus, assinalar-se-4 o Estreito de Magalhies (Fretum
Magaliani) e fazer-se-d mencéo, pela primeira vez, ao “Mare Pacificum” (Fig. 2). Inten-
tando incorporar e anexar as “novas novidades” da expedi¢do em mapas ou escritos, os
humanistas irdo, com os seus trabalhos, conceder maior visibilidade aos feitos alcanga-
dos e, assim, cooperar e contribuir para a sua propagagio ¢ vulgarizagio nos circulos de
culturais europeus.

In: Briefe Sebastian Miinsters, pp. 164-165; tradugio nossa.

" Numa carta ao rei da Poldnia, Sebastian Miinster escreve: “Neste nosso trabalho nio s6 nos esforga-
mos por apresentar o quadro completo da antiguidade tal como nos parece hoje, pelo menos a partir
dos monumentos, que costumes 0s povos outrora tiveram, que ritos, que religic’)es, que ordem militar,
estatal e doméstica; para retratar os primérdios das cidades e como cresceram, o que pareciam, como
foram os primeiros comegos, progresso, ascensao e queda das monarquias e dos reinos, que convulsoes
ocorreram entre os povos ¢ nos reinos, nio! Com a mesma diligéncia, este nosso trabalho também apre-
senta todos os acontecimentos mais recentes, ou pelo menos menciona-os de alguma forma, na medida
em que foi necess4rio, tendo em vista o nosso breve trabalho. Porque nio deve tudo ser resumido num
$6 volume? A posicio dos céus e da terra é imutdvel, os rios, lagos e outros corpos de dgua permanecem
inalterados, em muitos deles até os nomes antigos foram preservados até hoje, mas nos hébitos e em
toda a vida do homem ocorreu e continua a ocorrer uma mudanga tio grande que hoje uma compara-
¢do com o tempo antigo revela um século completamente novo na terra: tao mutdvel e inconstante é o
homem em todas as suas obras. Na minha opinifo, portanto, nenhum relatdrio é mais util e desejével
do que um que mostre como a antiguidade poderia mudar na histéria humana. Desta inconstancia de
coisas também se pode julgar quio incerto ¢ tudo o que os homens na terra admiram entre os homens
como eterno ¢ eterno’. In: Briefe Sebastian Miinsters, pp. 169-171; traducio nossa.
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II

Fernao de Magalhdes era um homem com larga experiéncia ndutica e militar
quando apresenta o seu projecto em Espanha. Tendo realizado numerosas viagens mari-
timas e campanhas militares quer no Oriente, quer no Norte de Africa, o nauta portu-
gués adquirira um decisivo manancial de conhecimentos sobre a navegacio oceanica e a
geografia do império portugués, saber este que tinha adquirido no convivio com pilotos,
cartégrafos, entre outros, tendo assim um atualizado e vasto horizonte de saber sobre os
novos espacos explorados pelos portugueses.

Uma expedi¢do como a que Ferndo de Magalhies pretendia levar a cabo nio se
poderia, todavia, realizar sem substanciais financiamentos, pelo que Ferniao de Magalhaes
ird procurar esse apoio junto do soberano espanhol e de outros possiveis financiadores,
como ¢ o caso do mercador e armador burgalés Cristébal de Haro (142-1541). Este forte-
mente interessado em alcancar as Ilhas das Especiarias, veria em Magalhies o homem
indicado para o fazer. Segundo Rui Loureiro:

Nao ¢ de todo impossivel que Cristdbal de Haro — que coincidentemente também
abandonou Portugal na mesma conjuntura, igualmente insatisfeito com a resposta
de el-rei D. Manuel as suas solicitagoes — fosse o primeiro responsavel pela partida
de Fernao de Magalhies para Espanha, como de resto j4 foi sugerido. O financeiro ¢
mercador burgalés, agora de participar nos ricos negécios asidticos dos portugueses,
seria o primeiro interessado em encontrar uma forma alternativa de aceder as ilhas
das especiarias. E identificara Ferndo de Magalhdes como o homem certo para levar
a cabo o projecto espanhol, acalentado hd mais de duas décadas, de abrir uma rota
ocidental para o Oriente. O que daria inteira razao a Juan Gil, que hd anos viu «el
viaje de Magallanes como un triunfo de la Banca burgalesa.®

Cristébal de Haro nio era, contudo, apenas um grande mercador, mas igualmente
alguém que estaria em posse de informacoes sobre as expedigoes portuguesas ¢ espa-
nholas realizadas nas regiées mais meridionais do continente americano, estando o seu
nome associado a expedigoes ¢ empresas relacionados com o Brasil, como a levada a
cabo pelo piloto Joao de Lisboa, em 1511-1512, ao rio da Prata, piloto que Fernio de
Magalhaes viria a conhecer e que o poderia ter informado sobre dados geograficos mais
precisos sobre as regi6es localizadas a sul do continente americano. Muitos destes pilotos
ou mentores das expedicoes defendiam a existéncia de uma passagem para ocidente e que
a distAncia até as Ilhas das Especiarias seria fécil de atingir,?! informacoes estas que Fernio
de Magalhies conhecia.

Além disso, ¢ muito possivel que Cristdbal de Haro tenha participado na expedigao
nao sé por sua propria conta, mas também como testa de ferro para os Fuggers. A carga

19 Veja-se, por exemplo, GARCIA, Jos¢ Manuel - A viagem de Fernao de Magalhies e os Portugueses
e GARCIA - Fernao de Magalhaes: herdi, traidor ou mito.

2 LOUREIRO, Rui - Fernao Magalhies em Portugal, p. 28.

2! No impresso Copia der Newen Zeytung aus pressillg Landt, texto que veio a lume em Nuremberga
em 1515 e onde se relata precisamente a viagem de Jodo Lisboa, menciona-se que, segundo o piloto, a
parte mais meridional do Brasil estaria a ndo mais de 600 milhas até Malaca.
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de especiarias trazida pelo tinico navio de regresso foi comprada pelo feitor dos Welser,
Heinrich Ehinger. Apés a sua chegada, logo foi equipada outra frota para o Arquipélago
das Molucas e a empresa alema foi convidada a participar, uma vez que o compromisso
espanhol nio era aparentemente suficiente. Jakob Fugger (1459-1525) antevia neste
empreendimento a oportunidade de intervir de forma maci¢a no negécio oriental. Neste
sentido, o historiador Wolfgang Reinhard® vé uma possibilidade de a casa comercial
alema Fugger estar directamente associada a esta expedicio, tendo Cristébal de Haro
como seu representante.

Com estes mecenas e financiadores estava consumada a possibilidade de concretizar
o tdo ansiado projeto que retomava e trazia a publico ideias j& defendidas por Cristovao
Colombo (1451-1506) ou Martim Behaim (1459-1507).% Também fora esta a opinido
do humanista alemio Hieronymus Miinzer (1447-1508),%
D. Joao II (1455-1495), em 1493, sugerindo que 0 monarca portugués organizasse uma
expedicio que descobrisse 0 caminho maritimo para oriente navegando para ocidente,
opinifo que ird continuar a circular nos meios eruditos alemies, como o ird comprovar,

na carta que enderegou ao rei

por exemplo, o cosmdgrafo Johann Schéner (1477-1547), quer no texto Luculentissima
quada, quer no Globo (1515).

Magalhaes, possuidor de muita experiéncia e saber que recolheu na sua passagem
pelo Oriente, também nio ficou indiferente as ideias veiculadas pelos seus antecesso-
res ao querer buscar um caminho para as ilhas das especiarias pela via ocidental. Daf a
importincia em saber como seria a biblioteca deste eximio nauta, questdo lancada por
Rui Louteiro por ocasido do quinto centendrio do inicio da primeira viagem de circum-
-navegagio do globo terrestre. Tendo em consideracio as publicagdes coevas, poder-se-ia
testemunhar quais os livros, e assim provdveis leituras, poderia ter possuido ou manu-
seado este distinto e bem informado navegador.”® O projeto de Ferniao de Magalhies
estava bem alicercado nas posicoes e informes do seu tempo, defendendo uma viagem
pelo ocidente com base nos saberes propagados, também em escritos, pelos seus contem-
poréneos.

Com a concordéncia de Carlos I de Espanha e o apoio de Cristébal de Haro em
busca de um caminho para as Ilhas das Especiarias pela via ocidental, fora da zona de
influéncia destinada a Portugal pelo Tratado de Tordesilhas, partiriam em setembro de
1519, as cinco embarcacdes ao servico do rei de Castela, Carlos I, coroado em junho
V imperador do Sacro Império Romano-Germanico, com 234 homens de oito naciona-
lidades em busca do arquipélago de Maluco.

No ntcleo de letrados préximos do imperador, com uma func¢io reconhecida nas
negociagoes diplomdticas, mas também conhecido, e até associado, a0 mundo dos negé-

22 REINHARDT, Wolfgang - Parasit oder Partner? Europiische Wirtschaft und neue Welt 1500-
-1800, p. 27.

2 LOUREIRO, Rui Manuel - Buscar el levante por el poniente: Martin Behaim revisitado, pp. 41-58;
LOUREIRO - Em demanda da biblioteca de Fernao de Magalhaes.

2 Albuquerque, Luis de - Guia ndutico de Munique e Guia néutico de Evora.

» VAN DUZER, Chet - Johann Schéner’s globe of 1515: transcription and study.

2 LOUREIRO, Rui Manuel - Em demanda da biblioteca de Fernio de Magalhaes.
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cios, encontrar-se-ia uma figura que vird a ter uma relevincia inédita nas informacoes
dadas sobre aquela que vird a ser a primeira circunavegacio ao mundo. Trata-se de Maxi-
miliano Transilvano (1490-1538), secretdrio do imperador Carlos V, casado com uma
sobrinha de Haro e antigo ministro do Imperador Maximiliano, que esteve presente em
Valladolid, quando Juan Sebastian Elcano e os restantes dezassete sobreviventes da expe-
dicao de Magalhaes foram recebidos em setembro de 1522.-

Maximiliano Transilvano familiar com humanistas, como Pierre Giles e Cornelius
Agrippa, mas também com cronistas da expansio como Petrus Martyr d’Anghiera, ird
recolher nas semanas seguintes & chegada da Vitoria depoimentos junto destes nautas
sobre a expedi¢io. Com base nestes testemunhos oculares redige, em latim, um escrito
sobre a viagem (Fig. 4). Este relato com o titulo Moluccis insulis, itemq[ue] alijs pluribus
mira[n]dis, quae nouissima Castellanorum nauigatio sereniss. imperatoris Caroli. V. auspicio
suscepta, nuper inuenit,”’ datado de 24 de outubro de 1522, vem a lume logo no inicio do
ano de 1523, na Alemanha, mais precisamente na cidade de Colénia, conhecido centro
editorial em lingua latina, - mais tarde saird nestes prelos a obra de Jerénimo Osério. Se
esta primeira edicdo foi impressa em janeiro, logo em julho surgiria na cidade francesa
de Paris para, em novembro do mesmo ano, ser editada na cidade italiana de Roma. Este
circulo de edigoes ja revela a proficua atividade editorial em torno desta obra, que viria
assim ao encontro do interesse dos editores e potenciais leitores. No seculo XVI esta
relagao conheceu 13 edigdes em latim e italiano, tendo sido a primeira relagio impressa
a registar e divulgar informes sobre a expedicio de Ferndo Magalhaes.

Com este escrito, redigido em forma de carta e dirigido ao seu mecenas cardeal-ar-
cebispo de Salzburgo, Matthius Lang (1469-1540), Maximiliano Transilvano® afianca,
por um lado, a exigéncia do soberano espanhol as Molucas, por outro lado demons-
tra a sua competéncia como humanista, conhecedor de fontes e autoridades cldssicas,
sabendo avaliar cautelosa e prudentemente experiéncias e observagdes dos participan-
tes da expedicdo com as orientagoes e declaracdes das autoridades cldssicas. Que as
ilhas do oriente asidtico tivessem ficado desconhecidas, teria a ver, como formula, com o
facto de os autores da antiguidade cléssica terem divulgado informagées fabulosas e até
falsas, como as expressas por Herédoto ou Plinio. Em contrapartida, o cronista estaria
em condigoes, devido as informagoes dos navegantes, de contrapor outras afirmagoes.
Por isso, Maximiliano Transilvano pdde ser, nas palavras de Donald Lach: ”informative,
factual, and precise”.? De Moluccis insulis foi, assim, para o publico europeu o primeiro
testemunho ocular acerca das ilhas das especiarias ao descrever as cobicadas especiarias e
a forma como seriam cultivadas, especialmente o cravo-da-india nas Molucas. Ao servigo
da gléria imperial, o divulgador dos novos informes elabora um livro de memérias para
a posteridade sem deixar de sublinhar o tributo empirico da expedicio. Elaborado numa

¥ MAXIMILIAN, Transsilvanus - De Moluccis insulis, itemq[ue] alijs pluribus mira[n]dis, quae
nouissima Castellanorum nauigatio sereniss. imperatoris Caroli. V. auspicio suscepta, nuper inuenit.
28 RAKOCZI, Tstvén - Texto e paratextos A volta da viagem de Fernio de Magalhdes. Maximilianus
Transilvanus ¢ VAGNON, Emmanuelle, Maximilianus Transylvanus et Pietro Martire d’Anghiera.
Deux humanistes a la cour de Charles Quint, pp. 215-248.

» LACH, Donald - Asia in the Making of Europe, vol. I, p. 172.
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Fig. 4 Maximiliano Transilvano, Roma 1523
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Maximiliani_Transyluani_Caesaris_a_secretis_
Espistola_Roma_1523.png

retdrica humanista, o escrito traduz a indagacio aos marinheiros como um relevante
momento da histéria europeia. A importincia dada as novas informagées poderd ser
certificada na entrega que fez, juntamente com o texto, de algumas provas das especiarias,
bem como de uma ave-do-paraiso, demonstragio e sinal da veracidade e autenticidade
do seu registo.

Recorrendo a conceitos e nogdes geograficas antigas para explicar a rota da frota de
Magalhies aos seus interlocutores, conseguiu, sublinhando os erros ¢ desconhecimento
do passado, expor de modo evidente e espetacular a novidade, sem precedentes, das
descobertas de Magalhies e Elcano.

Ao escrever em latim, Maximiliano Transilvano revela que se dirigiu a um grupo
particular, a um publico leitor instruido, posicionando-se, também ele, entre os circulos
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humanistas. Quig4, por isso, o relato de um outro elemento da armada, o italiano Anto-
nio Pigafetta (1492-1524), tenha sido mais bem-sucedido e tenha tido mais impacto.*
O escrito de Transilvano pode, contudo, familiarizar, em primeira mao, um grupo de
interessados em dados geogréficos e etnogréficos, dando, & partida, informagoes essen-
ciais acerca da primeira circunavegacio. Por isso, e para além das edicées ja mencionadas,
nao deixaria de ser presenca entre reconhecidos e eximios relatos de viagens na famosa
coletinea da autoria de Giovanni Ramusio (1485-1557) Delle navigationi et viaggi. '

Tanto o relato de Maximiliano Transilvano, como o de Antonio Pigafetta, transfor-
maram uma expedicio trabalhosa e perturbada por rivalidades entre espanhdis e portu-
gueses num acontecimento global, decisivo para o avango cientifico, dando a conhecer
rapidamente as suas descobertas. Como humanista ao servio do império de Carlos V
e membro da elite da corte, Maximiliano Transilvano foi, por assim dizer, um agente
financeiro e cultural da expansio europeia do século XVI,** contribuindo com o seu
relato, direta e indiretamente, para o desenvolvimento do saber coevo sobre o mundo
natural oriental.

111

Entre as mercadorias mais procuradas encontramos, evidentemente, as especiarias,
motivo de muitas viagens e expedicdes. Assim, vdrios sdo os relatos de viagens, como o
do mercador veneziano e autor da Descrigio do Mundo, mais conhecido pelo Livro das
Maravilhas, que deslumbraram a Europa medieval sequiosa de informes sobre os prodi-
gios e a riqueza desse mundo a oriente. Num longo e intricado inventdrio das diferentes
espécies asidticas, Marco Polo (1254-1324) d4, na sua obra, informagoes sobre a singu-
lar proveniéncia, caracteristicas e utilidade das famosas especiarias. Além da pimenta, a,
entretanto, mais conhecida entre as especiarias asidticas, Marco Polo fala do gengibre, ¢ ji
do cravo e da noz-moscada, revelando-se surpreso com a abundéncia de espécies aroméd-
ticas e de muitas outras “cuja semelhanca nunca vimos aquém do mar”.%

Apreciadas na Europa, as especiarias irdo, pois, cruzar continentes. Trilhando
longas e intricadas rotas, estas espécies aportavam em cidades italianas, como Veneza,
a terra natal de Marco Polo. Chegadas a Itdlia, eram distribuidas pelo Mediterrineo ¢ o
Atlantico, que as levava até ao Norte da Europa, mormente a Inglaterra, ou até as cidades
da Liga Hansedtica. Era a chamada galere de fiandra. Mas também por terra, Veneza nio
deixava de fornecer ricas cidades comerciais como as do sul da Alemanha, também muito
empenhadas neste apimentado negécio.

3% PIGAFETTA, Antonio - A Viagem de Ferndo de Magalhaes. A relacio de Antonio Pigafetta 1519-
1522.

>t RAMUSIO, Giovanni Battista - Navigazioni e viaggi.

32 HABERLEIN, Mark - Maximilian Transylvanus. Fiirstendienst, Finanzkapital und humanistische
Gelehrsamkeit im Zeitalter Karls V.

33 Marco Paulo - FERNANDES, Valentim (ed.) fol. 69r; LOPES, Marilia dos Santos - Ao cheiro desta
Canela.
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A procura aumentava, pois, associadas a0 bem-estar, ao prazer e ao luxo, as espe-
ciarias seriam ainda, cada vez mais, introduzidas na dieta alimentar, ressalvando-se igual-
mente as suas qualidades terapéuticas. Se a farmacologia oriental hd muito fazia uso das
qualidades medicinais destas espécies, produzindo medicamentos, pomadas, bebidas ou
cheiros, os europeus poderiam a par e passo testar estes prodl’gios. Assim, viria a desco-
brir-se que a canela seria um bom remédio para a angina pectoraris, problemas de figado
ou dores de cabeca; o cravo seria excelente para dores de gangrena, figado, tonturas,
enquanto a noz-moscada seria um antidepressivo, juntamente com a canela.

As naus da viagem inaugural do caminho maritimo para a India viriam a trazer nio
apenas as tao procuradas especiarias, como também noticias das suas proveniéncias. Num
dos anexos do relato desta primeira viagem, o seu presumivel autor, Alvaro Velho, regista
que as especiarias ndo seriam todas indigenas da costa do Malabar. Se a pimenta seria
origindria de diferentes terras do Malabar, por exemplo, a canela viria da ilha do Ceiléo,
enquanto, o comércio de cravo e de noz-moscada se faria em Malaca.

Estas novas, como sabemos, propagar-se-iam rapidamente pela Europa. Nio
propriamente através do escrito de Alvaro Velho, que ficaria manuscrito, mas através
das epistolas de D. Manuel I (1469-1521) ou das missivas dos mercadores italianos,
que atentamente acompanhavam os avangos da empresa maritima portuguesa. Relatos
como os do mercador florentino, Girolami Sernigi, tracavam um retrato dos negécios
do Oriente e, 4 semelhanca de Alvaro Velho, informavam sobre o ambiente comercial
de Calecute, onde se encontraria a canela, a pimenta, o cravo, o gengibre, entre outras
mercadorias. Senhor de todas estas especiarias e mercadorias, o rei de Portugal, aos olhos
do mercador Tomaso Deti, teria encontrado o maior tesouro do mundo.?

Com estas conquistas torna-se crescente a busca de mais informes sobre a natureza
oriental. Nota-se um maior cuidado na identificagio e descrigio das espécies asidticas,
pois trata-se de inseri-las num discurso mais rigoroso e, se possivel, cientifico, um fruto
do trabalho dos nautas e viajantes ao se debrucarem sobre a botinica oriental, como ird
acontecer com a expedi¢io de Magalhaes, capaz de contribuir para o seu conhecimento
e transagao.”

As informacdes propagar-se-30 primeiramente em mapas, como o planisfério de
Cantino (1502) ou os de Martin Waldseemiiller (1509 e 1516),% que assim fornecem
descrigbes mais precisas das terras e mares do Oriente, onde naturalmente também se
informa sobre os recursos naturais, entre eles, as especiarias.

Alguns anos mais tarde, um substancial niimero de cartas e relatos confirmam uma
recolha sistemdtica de informacio, como seja os de Tomé Pires (1468-1540) e de Duarte
Barbosa (1480-1521). Ambos residentes na Asia, e conhecedores das linguas locais, vao
contribuir com observagoes cuidadosas e consistentes para a inventariagio e classificacio

3 LOPES, Marilia dos Santos - Ao cheiro desta canela. Notas para a histéria de uma especiaria rara.
3VARGAS, Pablo Gémez - En biisqueda de las especias. Las plantas de la expedicion Magallanes-
Elcano (1519-1522).
% VAN DUZER, Chet - Martin Waldseemiiller’s ‘Carta marina’ of 1516 Study and Transcription
of the Long Legends.
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do mundo natural oriental. O boticdrio Tomé Pires compilard um dos primeiros tratados
de geografia, escrito entre 1512 e 1515 e a obra de Duarte Barbosa, feitor e viajante,
datard de 1516. Tanto a Suma Oriental de Tomé Pires, como o Livro das coisas que viu no
Oriente constituem valiosos compéndios acerca da variedade e importincia do mundo
natural.’’

Estes relatos testemunham, desde j4, a existéncia de um importante manancial de
informacdes sobre o mundo natural asidtico no Império Portugués. Ambos os escritos
viriam a ter difusdo na Europa, através da sua publica¢io na grande coletdnea de viagens
da autoria de Giovanni Ramusio. Nas palavras do ilustre historiador Luis de Albuquer-
que “Os dois escritos, o de Barbosa e o de Tomé Pires, sio na verdade fontes de infor-
magdo insubstituiveis, e bem o compreendeu Ramusio, que verteu ambos para italiano
e os inseriu na sua famosa colectinea.“*® As Navigazioni e Viaggi pretendiam reconstruir
uma imagem do mundo 2 escala planetdria e tal exercicio s6 seria possivel recorrendo a
obras como estas plenas de vivéncias e experiéncias pessoais ¢ de um vasto saber sobre as
caracteristicas ¢ qualidades da prosa do mundo.

Duarte Barbosa, por exemplo, lega um importante testemunho sobre o cravo-da-
-india, espécie que teve oportunidade de ver nas Molucas:

O mato destas ilhas ¢ tudo cravo que nasce em umas drvores como loureiros; tem
a folha como de medronho.

O mesmo cravo nasce em pinhas, como flor de laranja ou madressilva; nasce muito
verde, depois se torna alvo; quando ¢ maduro se torna vermelho muito fino. De
maneira que entdo o anda colhendo & mio pelas drvores a gente mesmo da terra e
o lanca a secar ao sol onde se faz preto; se nao hd sol, em fumeiros o secam. Depois
que é muito seco o rociam com uma pouca de dgua salgada para que néo se desfaca
¢ que se mantenha em sua virtude.”’

Recorrendo na sua descricio A semelhanc¢a, em consonincia com o homem de
Quinhentos numa primeira e ansiada leitura do mundo, o Syzygium aromaticum seria
uma arvore como a dos loureiros, as suas folhas semelhantes s do medronho, e as flores
como a da laranja ou madressilva. Esta descri¢ao do cravo-da-india, integra-se assim na
inesperada e imprevista descoberta das espécies orientais que Duarte Barbosa delineia no
seu livro, verdadeiro inventdrio da flora recém-descoberta.*

Fernio Magalhies conhecia estas obras, ¢ como homem experiente do Oriente,
tinha informacoes privilegiadas sobre a riqueza e grandeza daquelas terras, fornecidas em
especial pelo seu amigo e companheiro de expedicoes, Francisco Serrdo, mareante este
que se viria a fixar nas ilhas das especiarias.*!

% PIRES, Tomé - A Suma oriental de Tomé Pires e o livro de Francisco Rodrigues; BARBOSA,
Duarte - Livro do que viu e ouviu no Oriente.

3 Cit. BARBOSA, Duarte - Livro do que viu e ouviu no Oriente, p. 175.

¥ BARBOSA - Livro do que viu e ouviu no Oriente, p. 153.

“ LOPES, Marilia dos Santos - A Revelagio das Plantas. Garcia da Orta, Carolus Clusius e as espécies
asidticas na Europa, p. 11-27.

1 ORTA, Garcia de Orta — Coléquios, vol. I, pp. 370-71.
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Um dos relatores da expedicio, Antonio Pigafetta vird a ter um papel decisivo sobre
a expedicio de Magalhaes ¢ Elcano, também no que respeita aos seus informes sobre o
cravo e a noz-moscada.’> No seu escrito, o cravo serd a espécie mais citada, exatamente
cinquenta e quatro vezes, sendo este o grande carregamento a bordo da nau Vitdria
quando chegou a Sevilha. Poder-se-4, pois, ler no seu relato:

Neste dia de domingo, desloquei-me a tetra para ver como nasce o cravo-da-india.
A drvore ¢ alta ¢ mais ou menos grossa, como um homem de um lado ao outro
do corpo. Os seus ramos estendem-se em largura ao meio, mas na ponta fazem
uma espécie de cimo. A folha é como a de um loureiro e a casca tem a cor escura
do tanino. O cravo vem ao cimo dos ramos, aos 10 ou 20 juntos. Estas drvores
formam-se quas sempre mais de um aldo do que de outro, segundo a disposi¢ao do
tempo. Quando o cravo nasce, ele é branco, os maduros sdo vermelhos ¢ os secos
negros. Colhem-se duas vezes por ndo, uma no Natal e a outra no Sao Joo Batista,
porque nestes periodos o ar estd mais temperado, mas mais no Natal. Quando o
ano ¢ mais quente ¢ hd menos chuvas, colhe-se o cravo, ou seja 300 ou 400 bahars
em cada uma destas ilhas. Ele sé cresce nos montes. E se plantarmos uma destas
4drvores numa planicie perto dos montes, ela morre. A sua folha, a casca ¢ os ramos
verdes sdo tao fortes como o cravo, o qual, se nio for colhido quando estd maduro,
torna-se tao grande e duro que s6 se aproveita a casca. No mundo s6 crescem outros
bons cravos em cinco montes destas cinco ilhas, excetuando que se encontram
alguns em Jailolo ¢ numa pequena ilha chamada Mare, que estd entre Tidore ¢
Moti, mas esses nio sao bons.*?

Nio sé descreve o cravo, como ainda a noz-moscada:

Nestas ilhas encontram-se algumas 4rvores de noz-moscada, que sao como as nossas
nogueiras, com as mesmas folhas. Quando se colhe a noz, ela ¢ gorda como um
pequeno marmelo, tendo uma pele e uma cor semelhante; a primeira pele é gross
como a verde da nossa noz, e por baixo uma pequena pele fina, debaixo da qual estd
a maca, muito vermelha, formada  volta da casca da noz, e debaixo desta encontra-
se a noz-moscada.*

Mas j4 Maximiliano Transilvano também na sua obra tinha descrito o cravo desta-
cando que seria no quarto ano que a produgio alcangava maior abastanga, e que as suas
drvores tenderiam a crescer apenas em penhascos ingremes e seriam de tal modo espessas
que formariam um bosque. As suas folhas seriam semelhantes as do loureiro, como ji
Barbosa o tinha mencionado. Acrescenta ainda que o cravo, no topo do tronco, apresenta

a cor vermelha no inicio, mas que se ird torna-se escuro com o sol.

4 CARVALHO, Teresa Nobre -— Registos da natureza exdtica no relato de Anténio Pigafetta, pp. 57-80.
“ PIGAFETTA, Antonio - A Viagem de Fernao de Magalhies. A relagio de Antonio Pigafetta 1519-
1522, pp. 205-206.

4“4 PIGAFETTA - A Viagem de Fernao de Magalhies. A relagio de Antonio Pigafetta 1519-1522,
p- 207.

“ MAXIMILIAN, Transsilvanus - De Moluccis insulis, itemq[ue] alijs pluribus mira[n]dis, quae
nouissima Castellanorum nauigatio sereniss. imperatoris Caroli. V. auspicio suscepta, nuper inue-
nit
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Com estes testemunhos, a expansdo territorial da expedicio de Magalhaes ird,
assim, contribuir para o desenvolvimento da botinica. Nio serd, pois, de surpreender
que as noticias se propaguem e que muito rapidamente circulem nas edi¢ées de livros
de botinica. Como o cartégrafo Sebastian Miinster corrigiu e retificou a par e passo a
posigao dos autores da Antiguidade Cldssica, também os botanicos humanistas o preten-
dem fazer. Na sua edicio de Historia Plantarum, do ano 1541, com base em Dioscéri-
des, Teofrasto e Plinio, entre outros, o botinico alemio Conrad Gessner (1516-1565)
jd introduziu uma entrada ao cardamomum com informagdes sobre o cravo-da-india.*

Entre os primeiros ecos, poder-se-4 ainda referir o Kriuterbuch do médico e boté-
nico alemio Adam Lonitzer (1528-1586), discipulo de Conrad Gessner, como o primeiro
livro a introduzir, em 1551, uma imagem gréfica do cravo (Fig. 5), acompanhado curio-

N .

samente, de um saco, talvez de juta, bem cheio, numa possivel alusio a riqueza e ao
negécio que as transagoes com o Oriente, e esta especiaria em especial, significavam.?’

Tratava-se de informagoes cruciais para a produg¢io do conhecimento coevo, como
o frontispicio da obra de Adam Lonitzer d4 conta (Fig. 6). Numa imagem representa-
tiva do valor e significado das plantas para a ciéncia do mundo natural, poder-se-d ver
representados desde o plantio a colheita, bem como ainda a farmacopeia, com os experi-
mentos de diversos xaropes, entre outros, representados pela destilacio de alguns sucos,
para a medicina, como se infere através do doente, deitado na cama. Ressalvando um
permanente didlogo entre especialistas, a imagem salienta o decisivo e valioso significado
que estas viagens tinham para o desenvolvimento do saber cientifico em torno do mundo
natural.

Um dos compéndios mais decisivos na construgio de um novo discurso sobre as
plantas e drogas asidticas é, sobremaneira, a obra de Garcia de Orta (15002- 1568).
Sabemos que, ao partir para a India, Orta leva na sua bagagem intelectual uma formagio
académica em medicina nas Universidades de Salamanca e de Alcald de Henares. Ou seja,
Orta nio ¢ um simples viajante; ele é um viajante erudito. Sem deixar de se fundamen-
tar no saber herdado, Orta vai recorrer a observagio in loco. Entre os viajantes era um
erudito; entre os eruditos, era um viajante. Assim dos que viram, distinguiu-se pelo que
tinha lido, dos que leram pelo que tinha visto, como bem salientou o Conde Ficalho.

Detentor de uma importante biblioteca, o autor revela uma longa lista de leituras,
que se podem testemunhar nas inmeras citagoes e referéncias feitas, a que se irdo juntar
as recolhas 77 loco. Na Idade Média os autores nio teriam ousado criticar ou negar os
informes dos chamados autores antigos. A confianga vem-lhe da experiéncia ¢ da propria
observagio: “e isto sei eu muyto bem sabido como testemunha de vista”.

Este intento estd expresso no seu titulo. Coléquios entre o doutor Ruano, o ex-aluno
de Salamanca, o erudito, que sabe de cor Dioscérides, Plinio, entre outros, e Orta o
viajante, o observador que, inabaldvel, afirma: eu vi. Duas facetas do saber defendido
por Garcia de Orta expostas, de uma forma criativa e inteligente, numa obra exemplar.

4 GESNER, Conrad - Historia plantarum, p. 33.
7 LONITZER, Adam - Kriuterbuch, kunstliche Conterfeytunge der Biume, Stauden, Hecken, p.
“ ORTA, Garcia de Orta — Coléquios, vol. II, p. 246.
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Fig. 5: Adam Lonitzer, cravo
hteps://books.google.pt/books?id=M_RIAAAAcAA]&pg=PR339-IA1&lpg=PR339-IA1&dq=lon
itzer+adam++caryophyllon&source=bl&ots=CM50A30a-h&sig=ACfU3U1XucW-zzVLunsnm
hr9wSwrmdLtjA&hl=de&sa=X&v

Fig. 6: Adam Lonitzer, frontispicio

hteps://de.wikipedia.org/wiki/Adam_Lonitzer#/media/Datei:Frontispiece_Kreuterbuch_of_
Lonitzer_1577.jpg
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Foi a oportunidade de viajar e de ver ad vivum que lhe deu a possibilidade de
contradizer os antigos ¢ de criar um novo discurso, atualizando o saber coevo sobre
as diferentes espécies. Nos meados do século XVI jé nao é possivel continuar a repetir
lugares-comuns sobre a histéria natural do Oriente, uma vez que homens como Orta,
conhecedores, a podem ver e ler com os seus préprios olhos. Orta tem o maior respeito,
pelos autores da antiguidade, mas néo se inibe de elaborar a sua avalia¢io perante a prosa
do mundo. Organizado por ordem alfabética, apresentava dados detalhados sobre cada
produto: a sua origem, utilizagio, preco, mercados, rotas de distribuicio e aplicagoes
terapéuticas. Dai que o livro de Garcia da Orta assinale uma viragem no conhecimento
das espécies orientais - € assim vai ser reconhecido ¢ admirado por toda a Europa, pelo
que o seu impacto nao vai deixar de influenciar a producio europeia sobre 0 mundo
natural. Para isso ird contribuir sobremaneira a traducio de Carolus Clusius.?’

No seu capitulo sobre o cravo Orta ird aludir aos usos e conhecimentos da mais
procurada especiaria, que nasceria tnica e exclusivamente nas cinco ilhas das Molucas. Ird
naturalmente referenciar Ferndo Magalhies, embora sem mencionar o nome, aludindo
a um portugués a quem “entrara o deménio”, justificando assim o facto de este ter saido
de Portugal >

Através destes exemplos podemos verificar como o saber acerca do mundo natural,
exposto e comprovado pela expedicio de Magalhies veio a ter fortes repercussdes no
saber europeu sobre a flora asidtica, e as especiarias em particular. Nao se poderd, todavia,
deixar de referenciar que também se fizeram ouvir fortes criticas formuladas em compén-
dios de botanica sobre o comércio de especiarias e sobre a introdugio destas espécies na
Europa, objetando a realizagio de tao dispendiosas e dificeis expedigoes quando se pode-
ria recorrer a plantas locais, igualmente lucrativas e deliciosas.”!

Se o seu conhecimento iria dissipar fibulas e mitos em torno das especiarias, pondo
em causa representagoes antigas, a cultura do renascimento europeu muito ficard a dever
a expedi¢io Magalhaes-Elcano em relagio as especiarias chamadas de luxo, como eram
o cravo e a noz-moscada, especiarias estas que, como sabemos, nio deixariam de ser ao
longo de mais de um século, ao longo do século XVII, a mercadoria mais representativa
do comércio entre o Oriente e o Ocidente.

A expedicio de Fernio de Magalhaes finaliza, por assim dizer, um ciclo de conhe-
cimento ad vivum sobre as especiarias e, como se procurou demonstrar, este Processo
envolveu nautas, populagées locais, viajantes, intelectuais e letrados de diferentes nacio-
nalidades europeias, interligados num mesmo interesse, numa mesma busca: chegar as
terras de origem das mais procuradas espécies orientais e difundir informes sobre elas,
indiferentemente se fossem humanistas ou homens da experiéncia.

# LOPES, Marilia dos Santos - A Revelagio das Plantas. Garcia da Orta, Carolus Clusius e as espécies
asidticas na Europa.

0 ORTA, Garcia de Orta — Coléquios, vol. I, pp. 361-62.

5UE o caso, por exemplo, de Hieronymus Bock - Krautterbuch, 1630.
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